Bilgisayar Destekli Dil Bilimi ve
Tirk Cumhuriyetleri

Sami DONMEZ

Giiniimiizde bilisgim teknolojilerinin kullandmadig: alan hi¢ kalmad: de-
sek yanlis olmayacakeir. Ulkemiz sanayi devrimini geligmis Batt iilkelerinin
cok gerisinden izlemig olmasina karsilik bilisim teknolojilerinin kullanmada
ayn1 diizeyde geride kaldigin: séylemek mimkiin degildir. Bilisim teknolojile-
rinin ilerlemesi, Genel Ag (§nternet)'in giinlitk yasantimiza getirdigi olaganiis-
tii kolaylik ve olanaklar diger bilim dallarinin daha hizli gelismesine 6nemli
katkilar saglamaktadir.

1. Bilisim ve dil bilimi

Bilindigi gibi sesli yanit sistemleri, bilgisayar ortamindaki yazili metni se-
se doniistiiren sistemler, sozlitk, dogal dil ceviri sistemleri vb. dil bilimine
biligim teknolojilerinin uygulandigi alanlarin birer 6rnegidir.

Bunlardan ilk {i¢ sistem ceviri sistemine gore daha kolay ve bir bakima
bilisim agisindan amacina ulagmig veya tamamlanma asamasindaki calisma-
lardir. Ancak bunlardan dogal dil ceviri sistemleri digetlerinden farkls, cok ve
kapsamlt bilegenleri olan bir konudur.

2. Turk cumhuriyetleri

Burada asd konumuza girmedeh once Asya’da SSCB’nin dagilmasindan
sonra yeni bagimsizligina kavusan Turk cumhuriyetlerinden kisaca séz etmek
istiyorum.

Uzmanlarin gorigline gére SSCB’nin 1989 yiinda hi¢ beklenmedik bu
sekilde dagiligi geride biraktigimiz 20. yiizyiin en 6nemli gelismelerinden
biridir. Bu dagilmadan tilkemiz olumlu yonde etkilenmistir. Bunun en énemli
nedeni bagimsizligina kavugan tilkelerden Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizis-
tan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ile tilkemiz arasinda kdk, dil, din ve kiiltiir
acisindan ¢ok bitytik yakinliklar bulunmasidir.

Bagimsizliklarini yeni kazanan bu tilkelerin kargilagtiklar: sorunlart arala-
rinda tarihsel ve kiltiirel baglari olan dost ve akraba bir Tiitkiye araciliiyla
da agmak uygun bir yol olmaktadir. Bu durum ad: gegen tilkelerden acisindan
tilkemizi diger tilkeler gore ayricalikls bir duruma getirmistir. Bu durumun
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bilincinde olan iilkemiz 1991 yilindan giiniimiize kadar olan siirede s6z konu-
su iilkelerle olan iligkilerini gelistirme y6niinde 6nemli bir mesafe almig bu-
lunmaktadir.

3. Tiirk cumhuriyetleri bilgi teknolojileri calisma grubu

2000 yilinda dénemin hiikiimeti tlkemiz ile Tiirk cumhuriyetleri arasin-
daki ticari ve ekonomik iligkilerde son zamanlarda bir daralma yasandigin
diisiiniiyor. Bu daralmanin giderilmesini saglamak tizere tiim ilgili ekonomi
biirokrasisinin ek ¢aba gostermesini istiyor. Bu cercevede hikimet Tiirkiye-
Tiitk cumhuriyetleri arasinda yazilim ticaretini ve karsilikli gelistirme kapasi-
tesini artirmak bagta e-ticaret olmak tizere bilisim alaninda ig birligi saglamak
ve bu alanda yonlendirici ve 6zendirici ¢aligmalar yapmak lizere bir komite
kurulmasini kararlagtiriyor.

Bunun sonucu olarak Dig Ticaret Miistesarliginda; kamu ve ozel sektor,
{iniversiteler ve biligim sivil toplum érgiitlerinden ilgili uzmanlarin katilimuyla
Tiirk Cumhuriyetleri Bilgi Teknolojileri Calisma Grubu (TCBTCG) adtyla bir
grup olusturuluyor. Bu calisma grubu kurulma hazirliklarint tamamladiktan
sonra 2000 yi1 sonlarinda ¢aligmalarina bagliyor.

4. Bilisim ig birligi forumlart

TCBTCG kuruldugu tarihten giiniimiize kadar olan siirede eldeki ola-
naklar olctistinde birtakim caligmalar yapmugtir. Yiiriitiilen bu ¢alismalardan
konumuzla ilgili olan bazilarin: anlatmamin faydali olacagin diigiiniiyorum.

Bunlardan en dnemlileri 2001 yilindan itibaren her yid Azerbaycan, Ka-
zakistan, Kirgzistan, Ozbekistan ve Tirkmenistan ile iilkemizden uzmanla-
rin katillimiyla ditzenlenen Tirk cumhuriyetleri bilisim ig birligi forumlaridir.

Ik forum 24-26 Ekim 2001, ikinci forum 14-17 Ekim 2002 tarihleri
arasinda, iigiincii forum ise 4-5 Eylil 2003’te Istanbul'da yapildi. Bu son
toplantida Azerbaycan temsilcisinin gelecek forumun iilkelerinde yapilmast
teklifi tiik katdimcilar tarafindan olumlu bulununca dérdiincti forum 15-17
Aralik 2004 tarihleri arasinda Azerbaycan’in baskenti Bakii'de gerceklestirildi.

Bu toplantida 6nerilerden farkls olarak bilisim disinda ayrica “Ortak Dil
ve Kultiir Oturumu” yapildi. Bu toplantinin Tirkiye eg bagkanligin Tiirk Dil
Kurumu Bagkan: Prof. Dr. Siikrit Halik Akalin yapti. Burada her birisi dige-
rinden 6nemli olan agagidaki kurallar alindi: Bunlar 6zet olarak sunlardir:

1. Tirk diinyasinda ortak iletisim dilinin kurulmasi icin 6ncelikle Tiirk
lehgelerinde terim birligine gidilmesi gerektigi,

2. Bolge iilkeleri arasinda ortak bir iletigsim dilinin olusgturulmast yolun-
da Oncelikle gesitli lehgelerdeki ortak soz varliklarinin ortaya ¢ikanlmasinin
uygun olacagi,
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3. Akraba dillerde yazidmig metinlerin bir dilden diger bir dile ¢evrilme-
sinin, ceviri yazdimu yerine aktarma yazilimiyla gerceklestirilebilecegi,

4. Tirkiye Tiirkgesiyle Azeri, Kirgiz, Kazak, Ozbek ve Tiirkmen dilleri
arasinda otomatik ceviri konusunun ¢esitli agilardan olumlu ve yararli sonug-
lar dogurabilecek bir projeye doniistiirillmesinin uygun olacagi,

5. Dil ve bilisim konusundaki ortak ¢aligmalar icin bir merkez kurulma-
sinin yararli olacagy,

6. Bolge iilkelerinde yapilmig ve yapilmakta olan sozlitk caligmalarinin
uzmanlardan olusarak bir toplantida ele alinmasinin yararli olacag: seklindedir.

5. Rusya ve Tiirk cumhuriyetleri

 Giiniimiizde bile Rusya Federasyonunun bu tlkeler tzerindeki etkist,
SSBC doénemine gore azalmig olmasina karsdik 6nemini yine de korumakta-
dir. Rusya Federasyonu Carlik Rusyast ile ardindan SSBC déneminde yaklagik
iki ylizyil egemenligi altinda bu iilkeleri kendine bagiml kidacak; ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel bir alt olugturmug bulunmaktadir.

Dikkati ¢eken en 6nemli noktalardan biri de Rusganin bu tlkelerin resmi
dili konumunda olugudur. S6z konusu iilke temsilcileriyle yapidan goriigme-
lerde, ortak konugma dili Rus¢a olmaktadir. Bu iilkelerden herhangi birinin
vatandaglars aralarinda kendi dilleriyle yaptig: konugmalarla anlagmada zor-
luk cektiklerinde bu sorunu Rusga konugarak agtiklart goriilmekeedir. Adi
gecen llkelerle birlikte bir toplanti veya etkinlik diizenlendiginde ortak dil
Rusca olmaktadir. :

6. Bilgisayar Destekli Bil Bilimi Calistay:

Aralik 2004’te Bakii'de yapilan IV, Tiirk Cumhuriyetleri Biligim s Birli-
gi Forumu, TCBTCG nin calismalarinda bir déniim noktast olmugtu. Her ne
kadar bu toplantilarda dil konusu giindeme gelmemis olsa da konusmacilar
bildirilerini sunarken Rus dilini kullanmak zorundayddar. Tiirkiyeli uzmanla-
rin sundugu bildirilerin konuk tilke temsilcileri tarafindan anlagilabilmesi igin
aninda Ruscaya cevrilmesi gerekiyordu. Aksi takdirde anlagsma miimkiin
olmuyordu.

Aslinda dillerimizin o kadar uzak olmadig: aksine ¢ok yakin oldugu ikili
* ozel konugmalarda hemen fark ediliyordu. Azerbaycan beg yildan beri Latin
alfabesi kullaniyor, diger doért tilkenin de Latin alfabesine gecmelerinin o ka-
dar kolay olmayacag: anlagiliyor. Gegilse de tiim Tiirk cumhuriyetleri olarak
ortak bir alfabe kullanmamizin olduk¢a zor olacag: goriiliiyor.

TCBTCG tarafindan yapilan aragtirmalarda; ODTU, Bilkent, Dokuz Ey-
liil ve Sabanci Universiteleri Bilgisayar Mithendisligi bélimiinde, Tiirkceye
bilgisayar ortaminda baska dogal dillere otomatik ¢eviri yapmaya olanak sagla-
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yacak altyap1 kazandirmaya yonelik ¢aligmalar yapiimakta oldugu goriildii.

Bunun iizerine konuyla ilgili olarak yapilan caligmalar: gérmek ve gere-
kirse birlestirilmesini saglamak icin iiniversitelerimizin bilgisayar miihendisli-
gi béliimlerinde dil bilimi alaninda galiganlar ile bazt dil bilimcilerimizin
katilacags bir ¢alistay diizenlenmesi uygun gériildii.

TCBTCG'nin girigimive Tiirk Dil Kurumunun ev sahipliginde Dis Tica-
ret Miistesarligi, TDK ve Turkiye Bilisim Dernegi tarafindan ortaklasa olarak
14 Mayis 2005 giini birinci Bilgisayar Destekli Dil Bilimi Calistay: diizen-
lendi. Bu toplantida tilkemizde dil bilimi tzerine ¢alisan biligimcilerimiz ile
dil bilimcilerimiz ilk defa bir araya gelmis oldular. Calistay’dan daha cok bir
konferans seklinde gecen bu toplantinin belki en 6nemli sonucu, tlkemizde
dil bilimciyle bilisimcinin bir araya gelecek, Tiirkcemize kisaca matematiksel
bir alt yapt kazandirdmasini birlikte tartigmaya baglamis olmalaridir.

7. Tiirk Diinyas: Eko-Biligim Is Birligi Forumu

Bu forum, biligim alaninda is birligi ve ekonomi konularint gériigmek ve
ozellikle bilgisayar destekli dil bilimi alaninda ortak calismalar yapacak zemin
olusturmak amaciyla 12-15 Ekim 2005 tarihleri arasinda Kazakistan’in Tiir-
kistan kentindeki Uluslararast Ahmet Yesevi Univessitesinde gerceklestirildi.

Bu toplantmin en 6nemli sonucu bilgisayar destekli dil bilimi ¢aligmala-
rinin Kazakistan ayagt olarak Uluslararasi Ahmet Yesevi Universitesinde
Tiirk Diinyast Bilgisayar Destekli Dili Bilimi Arastirma Merkezi (AYU-
TUBIDDAM)nin kurulmug olmasdir.

8. Ttrk Dil Kurumu-Tiirk Diinyas: Bilgisayar Destekli Dil Bilimi
Calisma Grubu

TCBTCG'nin 6nerisi dogrultusunda baslangigta Tiirk diinyasindaki tiim
akraba dillerde yazilmig metinlerin bir dilden digerine kolayca aktarilmas:
veya cevrilmesini saglayacak caligmalara gerceklestirmek tizere Artatiirk Kiil-
tiir, Dil ve Tarih Yitksek Kurumu Yonetim Kurulunda alinan bir kararla
Tiirk Dil Kurumu biinyesinde Tiirk Dinyas: Bilgisayar Destekli Dil Bilimi
Calisma Grubu olugturulmustu.

Ilk toplantisini 3 Mart 2006 giinii gerceklestiren calisma grubu konuyla
ilgili caligma yiiriiten akademisyen ve uzmanlar bulunmakeadir.

Bu grubun bagkanligins Tiirk Dil Kurumu Bagkani Prof. Dr. Sitkrii Ha-
lak Akalin, yardimeiigint da Necdret Kesmez yurtiemekeedir. Tiirk Dil Ku-
rumu da konuya iliskin olarak yurc ici ve yurt disinda yiiriitiilen bilgisayar
destekli dil bilimi galigmalarinin merkezi gérevini yerine getirecektir.
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Caligma grubunun gorevleri;

1. Kapsam icindeki iilkelerde bilgisayar destekli dil bilimi konusunda
calisma yapanlar arasinda bilgi degisimini saglayacak yapilar olusturmak,

2. Bilisim ve dil bilimi alanlarindaki uzmanlarin birbirleriyle tanigabil- -
meleri ve ortak caligmalarda bulunabilmeleri igin gerekli ortami olugturmak,

3. En yakin akraba diller baglaminda yeni teknikler, uygulamalar ortaya
koymak,

4. Tirk diinyasinda gerek bilgisayar destekli dil bilimi ve gerek diger is
birligi alanlarinda daha kolay iletisim igin gerekli araglar, yazilimlar, ortamlar
olusturmak,

5. Bilisimsel dil bilimi alaninda aragtirma ve uygulama projelerinin ot-
taya cikarilmasina olanak vermek ve bunlarin gerceklestirilmesi icin gerekli
parasal kaynagi saglamak.

9. Sonug

Tirk cumhuriyetleriyle is birligi yapmaya yonelik olarak Tiirk Dil Ku-
rumunun da i¢inde yer aldigit TCBTCG nin ¢aligmalarindan bir kesit yukarida
anlatilmaya caligldr. Bu caligmalar sonuglandiginda, akrabamiz olan Tiirk
cumhuriyetleriyle iletigim kurmada kullandan yabanct dilleri aradan tama-
muyla kalkmig olacakeur.

Ayni zamanda bilgisayar ortamina gegirilmis olan yazili metinler, hangi
tilkenin eseri olduguna bakidmaksizin tiim Turk.diinyasinn bireyleri tarafin-
dan kolaylikla okunabileceklerdir. -

Dilegimiz yolu ¢ok uzun olan bu caligmalarin gecikmelere ugramadan
hedefine zamaninda varmasidir.
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